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ACUERDC ENTRE EL GOBIhHNO DE LA LEXUBLICA DEL PrRU Y KL CONVE

e )
NIO HIPOLITO UNANUE PARA EL EOTABLECIMIENTO OF Li SibDE DE LA
SECRETARIA EJECULIVA EN LA CIULCAD DB LlIka,Y Di oSUs PolIVILE e

GIOS E INMUNI1IDADLS

E1 Gobierno de la Replblica del Perl y el Convenio
Hipbélito Unanue animados del espiritu integracionista y del
propdsito de mejorar las condiciones de salud en los paises
del Area andina. Teniendo en consideracidén que la IV Keunidn
de Ministros de Salud del Area Andina celebrada en Bogoti, Co
lombia, del 2 al 6 de diciembre de 1976, adoptd como sede de
la Secretaria Ejecutiva del Convenio a la ciudad de Lima;

Conscientes de gue la concesidn de inmunidades vy
privilegios a la Secretaria Ejecutiva del Convenio  Hipblito
Unanue contribuird al mejor desempeiio de sus funciones, Lo
que ha de redundar en beneficio de los prozramas de salud de
las Replblicas de Bolivia, Chile, Colombia, Ecusdor, Perl vy
Venezuela, cuyos Gobiernos suscribieron en Lima, el 18 de di-
ciembre de 1971, el Convenio Hipdlito Unanue.

Resuelven suscribir el presente Acuerdo, designan-
do con tal propdsito como sus Plenipotenciarios.

El Gobierno de la RepGblica del Perd, al txcelenti
simo sefior Embajador José de la Puente Radbill, Ministro de
Relaciones kxteriores.

El Convenio Hipblito Unanue, al seiior Doctor Alfre
do Lynch. Cordero, Secretario Ejecutivo del mi=mo.

‘uienes después de haber exhibido sus respectivos
Plenos Poderes y halldndolos en buena y debida forma han con-




venido en lo siguiente:

I Definiciones

Art. 71o0.- En el presente acuerdo se entenderi:

1)

For "Convenio" al Convenio Hipblito Unanue sobre Coope-
raci6én en Salud de los Paises del Area Andina.

*

i
.

Por "Secretaria" a la Secretaria Ijecutiva Permanente
del Convenio Hipdlito Unanue.

Por "Delegados de los Faises Miembros" a todos los fun-
cionarios que participen en las delegaciones que concu-
rran a reuniones de los Organos del Convenio.

II De la Sede

La Secretaria del Convenio tendrd como sede perma -
nente a la ciudad de Lima, gozando en el territorio
de la RepQblica de la suficiente capacidad juridica

. . - . = F
para el ejercicio de sus funciones y la realizacion
de sus propdsitos como orsanismo internacional.

LLl Privilegios e Inmunidades

©l Convenio y sus bienes gozan de inmunidad de ju-
risdiccibén, salvo renuncia expresa a la misma. Sin
embargo, la renuncia a la inmunidad no puede exten-
derse a forma alguna de ejecucibn.

La Sede de la Secretaria del Convenio, sus bienes y
fondos, cualguiera sea el lugar en que se encuen —-

tren, estardn exentos de registro, requisicidn, con




fiscacidn, expropiacidn y de cualquiera otra forma

de ingerencia, sea por accidn legislativa, adminis

trativa, judicial o ejecutiva, salvo lo dispuesto
en el parrafo anterior.

Los archivos del Convenio y en rener=1 los documen
tos que le pertenezcan o posean, son inviolables.

La Secretaria se obliga a tomer las medidas adecua

das para las soluciones de litigios derivados de

contratos u otros actos de derecho privado en que
sea parte.

Art.

70.= Para el cumplimiento de sus objetivos funciones
P J

la Secretaria podra:

a) Tener en el Banco de la Nacidn y en Bancos Aso-

ciados fondos en cualouier moneda y oro.

b) Introducir en el territorio del Perd, fondos,
divisas, disponer de ellos dentro del pais o)
transferirlos al exterior de acuerdo con la 1le

. . P .
gislacion vigente.

Adquirir libre de impuestos un vehiculo de fa-
bricacidn nacional de acuerdo a las disposicio-

nes legales vigentes en el Per(i, cuya transfe -

rencia sblo podrd efectuarse de conformidad a
lo que establecen las leyes peruanas.

Art. 8o.- ILa Secretaria, sus haberes, ingresos y sus demés

bienes estarin exentos:

e
a) De todo tributo directo;

b) Del pago de cualquier impuesto, quedando enten-
dido, sin smbarzo, que la Secrebaria no se aco-

4 s # ]
gera a esa exencion cuando se trate de impues -




tos o arbitrios que sean simples pagos de servi
cios publicos.

c) De derschos de aduana, asi como de prohibicio—-
nes y restricciones a la importacidn y exporta-
cibén, salvo en lo que a exportaciones se refie-
re, aquellas que estén terminantemente prohibi-
das por la legislacibén del Perd.

Art., 90.- Los actos y contratos en que participe la Secreta-
ria para la adquisicidn de inmuebles destinados a
su uso oficial o para sus ampliaciones; estarin
exentos de toda clase de tributos, incluso el de

alcabala,

Art. 10.- ILa Secretaria gozari en el territorio del Perd, en
el ejercicio de sus funciones oficiales, de facili
dades para utilizar las comunicaciones terrestres,
maritimas y séreas en condiciones no menos favora-
bles que aquellas que otorga el Gobierno Peruano a

los organismos internacionales residentes. Lo pro-
pio en materia de contribuciones, tarifas e impues
tos sobre correspondencia, cables, telegramas, ra
diogramas, teléfonos, telefotos y télex, entre
otros.

art. 11o.- Tiene derecho a usar claves y despachar y recibir
su correspondencia, ya sea por correo o valija,las
cualss gozardn de los mismos privilegios e inmuni-
dades que los concedidos a correos y valijas diplo

ra *
maticos.,

Art. 120.~- Los privilezgios, inmunidades y franquicias a que
] &, . .
se reliere este capitulo, son concedidos exclusiva
mente para el cumplimiento de las finalidades pro-
pias del Convenio,

irt. 130.- Los Ministros de Salud que asistan a las Reuniones
de Ministros u otras reuniones de los Organos del




Art.

140 .=

Convenio, gozarédn de las mismas inmunidadss y privi
legios que de acuerdo a usos y normas del derecho
diplomético se conceden a los embajadores.

Los Delegados de los Paises miembros a las reunio--
nes de los Organos del Convenio y a las Conferen -
cias y otros eventos a que sean convocados, gozaréin
en el ejercicio de sus funciones en el pais, de los
privilegios e inmunidades siguientes:

a) Inmunidad de arresto o detencién personal, de se
cuestro de sus equipajes personales y de juris--
diccidn respecto de sus declaraciones habladas o
escritas y de todos los actos propios de su con-
dicidn oficial;

Inviolabilidad de todos sus escritos y documen -
tos.

Derecho a emplear y a despachar o recibir docu -
mentos y correspondencia por valijero o por vali
ja sellada;

Exencibén, extensiva a sus cényugss, del cumpli -
miento de las disposiciones restrictivas de la
inmigracidén y de los trAmites de resistro de ex

tranjeros;

En lo que respecta a las restricciones aplica --
bles en materia de divisas y cambios, se le daré
las mismas facilidades que se otorguen a los re-
presengantes de los gyobiernos extranjeros en mi-
siones oficiales de cardc¢ter temporal;

En lo que respecta a sus equipajes personsles

7
las mismas inmunidades y facilidades que se otor

Juen a los miembros de categoria andloga de 1las
misiones diplomédticas. '




Los expertos que a nombre del Convenio Hipblito Una
nue cumplen misiones de trabajo temporal en el pais,
gozarén de los mismos privilegios e inmunidades =&
que se refiere el articulo 14o.

Las disposiciones del articulo 14 no obligan al Go=-
bierno Peruano a conceder los referidos privilegios
e inmunidades cuando se trate de sus nacionales.

E1l Secretario Ejecutivo del Convenio que, de acuer-
do al Protocolo Adicional del Convenio Hipdlito Una
nue, suscrito el 29 de noviembre de 1974, podri ser
rotativamente de cualquiera de los paises miembros,
gozard, siempre y cuando no sea natural del Per(i,de
las mismas inmunidades, privilegios y franquicias
que se conceden a los altos funcionarios de Organisg
mos Internacionales en base al Decreto Supremo No.
69 del 18 de febrero de 1954. De igual tratamiento
gozard, siempre y cuando no sea nacional del Pertd ,
el Secretario Adjunto del Convenio.

Los funcionarios de categoria internacional de la
secretaria zozardn de las mismas inmunidades de que
gozan los funcionarios de Organismos Internaciona -
les en base al Dzcreto No. 69, del 18 de febrero de
1954,

a) Inmunidad, extensiva a sus cdnyuges y a los fami
liares que tengan a su cargo, de las disposicio-
nes restrictivas de la inmigracidén y de los tra-
mites de registro de extranjeros.

Las mismas facilidades de cambio que se otorguen
a los funcionarios de categoria andloga de las

misiones diplomdticas establecidas en el Perd.

De exencidén de impuestos, inclusive el de la ren
ta sobre los sueldos y emolumenitos gque perciban
del Convenio.




d) En épocas de crisis internacional, de facili-
dades de rapatriacidn, extensivas a sus cényu
ges y a los familiares que tengan a su cargo.

e) De las exenciones aduaneras que conceden los
articulos 70 y 74 del Decreto Supremo lo. 69,
del 18 de febrero de 1954, para lo cual seréd
de aplicacidén, en lo pertinente, al articulo
75 del referido Decreto Supremo.

f) Los funcionarios de categoria local de 1la Se
cretaria zozardn exclusivamente de lo dispues
to en los inecisos a), b) y ¢) del presente ar
ticulo.

Art. 190.-~ Los privilegios e inmunidades se otorgzan a los fun-

Art. 200.=

.E"‘.'l.rt. 210."

cionarios del nivel internacional del Convenio, en
exclusivo interés de los fines de éste, Ln conse
cuencia, el Convenio se compromete a renunciar a ta
les privilegios e inmunidades en los casos en que
su ejercicio entorpezca el curso de la justicia y
siempre gue dicha renuncia no perjudinue los intere
ses del Convenio.

La Secretaria se obliga a tomar las medidas conve
nientes para la solucidén de los litigios en que eg
tuviera implicado un funcionario que por razones de
su cargo goce de inmunidad.

Los ciudadanos peruanos que sean funcionarios con
categoria internecional gozaridn solamente de:

a) Inviolabilidad de sus papeles o documentos que
estén relacionados con el Convenio y las funcio-
nes gue desempefian,

b) Facilidades monetarias y cambiarias, en tanto

que sean necesarias para el cumplimiento de sus




funciones, con arreglo a las disposiciones que
rijan en el pais sobre la materia.

Exencidén de impuestos, inclusive el de la ren-
ta sobre los sueldos o emolumentos que perci -
ban del Convenio.

Los ciudadanos peruanos empleados de categoria
local gozarén, exclusivamente, de los benefi -
cios sefialados en los incisos a) y ¢) de este
articulo.

La Secretaria comunicari. al Gobierno Peruano los
nombres de los funcionarios que en ella presten
servicio y le informaréd tanto de la fecha en que
asumen sus funciones como el dia en gue cesan en
ellas.

ATt. 23%0.- El Ministerio de Relaciones Exteriores del Pera
otorgard carnets especiales al Secretario Ejecuti
vo, al Secretario Adjunto y sus esposas; y tarje-
tas de identidad a los familiares de &stos y a los
funcionarios y empleados, sus esposas, hijos sol-
teros e hijos menores que hagan vida comOn con el
titular, de acuerdo al articulo 82 del Decreto Su
premo No. 69 del 18 de febrero de 1954,

Art. 240.- Cuando el personal comprendido en el qdce de pri-

vilegios e inmunidades incurriera en abuso, el Go
bierno Peruano podri requerir a la Secretaria pa-
ra qus se adopten las medidas del caso, sin per -
juicio de lo establecido por las normas de Dere -

cho Internacional.

IV Disposiciones Varias

Art. 250.~ E1l régimen laboral y de beneficios sociales que
se aplique al personal de la Secretaria seri esta




AI‘t. 5)0.‘—

blecido por su propio reglamento. En todo caso ,

los beneficios que se apliquen al personal perua
no no podrd ser inferior a los que concede la
ley peruana.

El1 Gobierno y la Secretaria del Convenio podrén

celebrar los acuerdos complementarios que esti
men necesarios dentro del alcance de=l presente

acuerdo.

A solicitud del Gobierno o de la Secretarfa del
Convenio, podrén realizar consultas para la modi
ficacidn del presente acuerdo. Las enmiendas se
fectuaran de mutuo acuerdo, requiriendo la

bacidén del Gobierno y de la Secretarfa.

apro

L —

Para la interpretacidén del presente acuerdo , se
tendréd en cuenta que es su objetivo fundamental
el de facilitar a la Secretaria del Convenio el
ejercicio pleno y eficiente de sus funciones pa-

ra el cumplimiento de los fines del Convenio.

fueda establecido que la Secretaria funcionard
con Sede Permanente en la ciudad de Lima,

pero,
sin embargo, de convenir las Partes por unanimi-
dad la cesacidn de actividades y liquidacidén de
sus bienes, todas las disposiciones continuarin
vigentes en tanto no se haya efectuado la liqui-
dacién final en los términos que se fijen en 1a

resolucidn respectiva.

El presente Acuerdo entraré en vigencia despuls
que se haya cumplido con los requisitos estable-
blecidos en el ordenamiento jurfdico interno del

Per. Tendré una duracién indefinida, pudiendo

ser denunciado en cualquier momento por una de
las Partes Contratantes mediante una comunicaciédn




dirigida a la otra, la que produciri sus efectos

seis meses despuéds de recibida.

En fe de lo cual se suscribe el presente Acuer
do, en dos ejemplares originales en castellano siendo ambos

textos igualmente vAlidos.

Hecho en Lima, a los ﬁmé/ lad el new
e Npruwembew e 1777

POR EL GOBIERNO DE POR ¥L CONVENIO

LA REPUBLICA DEL EZKU HAIPOLITO UNANUE












